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Pezo de Damasco. Eis que Damasco sera tirada, e mais ndo sera cidade, antes sera um montdo de ruinas.
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As cidades d'Aroer serdao desamparadas: hao de ser para os rebanhos que se deitardo sem que alguem os

espante.
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E a fortaleza d'Ephraim cessara, como tambem o reino de Damasco e o residuo da Syria; serdo como a gloria dos

filhos de Israel, diz o Senhor dos Exercitos.
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E serd n'aquelle dia que ficara attenuada a gloria de Jacob, e a gordura da sua carne se emmagrecera.
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Porque sera como o segador que colhe a ceara e com o seu brago sega as espigas: e serd tambem como o que

colhe espigas no valle de Rephaim.
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Porém ainda ficarao n'elle alguns rabiscos, como no sacudir da oliveira, em que sé duas ou tres azeitonas ficam
na mais alta ponta dos ramos, e quatro ou cinco em seus ramos fructiferos, diz o Senhor Deus d'Israel.
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N'aquelle dia attentard o homem para o seu Creador, e os seus olhos olhardo para o Sancto d'Israel.
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E ndo attentara para os altares, obra das suas maos, nem tdo pouco olhara para o que fizeram seus dedos, nem
para os bosques, nem para as imagens do sol.
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N'aquelle dia serdo as suas cidades fortes como plantas desamparadas, e como os mais altos ramos, os quaes
vieram a deixar por causa dos filhos d'Israel, e havera assolacdo.

oRr Np T 7 T8 TN nmsy 2 10
lembraste ndo  tua-fortaleza e-a-Rocha-de tua-salvacdo o-Deus-de esqueceste Porque
H2142 H3808  H4581 H6697 H3468 Ho0430 H7911
R nIkn DRI RO wen 1 oy
semeards estranho e-muda-de agaveis plantas-de plantaras isso por-
H2232 H2156 H5282 H5194 H5193

Porquanto te esqueceste do Deus da tua salvacdo, e ndo te lembraste da rocha da tua fortaleza: pelo que bem
plantaras plantas formosas, e as cercaras de sarmentos estranhos.
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E no dia em que as plantares as faras crescer, e pela manha farads que a tua semente brote: porém sémente sera
um montdo do segado no dia da enfermidade e das déres insoffriveis.
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Ai da multiddo dos grandes povos que bramam como bramem os mares, e do rugido das na¢des que rugem
como rugem as impetuosas aguas.
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Bem rugirdo as nac¢8es, como rugem as muitas aguas, porém reprehendel-o-ha e fugira para longe; e sera
afugentado como a pragana dos montes diante do vento, e como a bola diante do tufdo
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No tempo da tarde eis que ha pavor, mas antes que amanheca ja ndo apparece: esta é a parte d'aquelles que nos
despojam, e a sorte d'aquelles que nos saqueiam.
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